Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania stroju kgpielowego —
zgodnie z wymogami ogolnego bezpieczenstwa produktow (UE)

1. Przeznaczenie wyrobu

e Dwuczesciowy stroj kapielowy (biustonosz typu bralette z wigzaniem oraz majtki z niskim
stanem i wigzaniem po bokach) jest przeznaczony wylacznie do uzytku rekreacyjnego podczas
plywania i wypoczynku nad woda.

e Produkt nie jest Srodkiem ochrony indywidualnej (nie zapewnia ochrony przed utonieciem,
zimnem, promieniowaniem UV, chemikaliami ani urazami mechanicznymi).

e Produkt jest przeznaczony dla oséb dorostych. Nie jest przeznaczony dla dzieci.

2. Sklad materiahlu i ogélne ostrzezenia

¢ Skiad: 80% nylon, 20% elastan.

e Materialy tego typu moga ulec uszkodzeniu pod wplywem wysokiej temperatury, intensywnego
tarcia, ostrych krawedzi oraz silnych srodkdw chemicznych.

¢ Osoby ze sklonnoscig do alergii skornych lub nadwrazliwosci na syntetyczne wtokna powinny
skonsultowac uzywanie produktu z lekarzem lub przeprowadzic¢ krétka probe kontaktowa na
skorze.

3. Bezpieczne dopasowanie i zakladanie

e Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z tabelg rozmiarow i wybierz odpowiedni rozmiar, aby
unikna¢ zbyt ciasnego ucisku lub ryzyka zsuniecia sie stroju w wodzie.

e Zaloz elementy stroju w suchym, stabilnym miejscu, z dala od sliskich powierzchni, aby
zmniejszy¢ ryzyko poslizgniecia sie i upadku.

e Upewnij sie, ze wszystkie wigzania (na plecach i po bokach majtek) sa mocno i rwnomiernie
zaciggniete, ale nie powoduja bélu ani utrudnionego oddychania czy ucisku krazenia.

e Regularnie sprawdzaj w trakcie uzytkowania, czy wiazania nie poluzowaly sie, szczeg6lnie po
wejsciu do wody, po dhuzszym plywaniu lub po uprawianiu sportéw wodnych.

4. Ograniczenia uzytkowania

¢ Nie uzywaj produktu jako kamizelki ratunkowej, uprzezy, liny, zawiesia ani jakiegokolwiek
sprzetu zabezpieczajacego.

¢ Nie zaleca sie stosowania podczas sportow o wysokiej dynamice (np. surfing na duzych falach,
sporty motorowodne, skoki z duzej wysokosci), gdzie istnieje zwiekszone ryzyko zsuniecia lub
uszkodzenia materiatu.

e Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami (kamienie, krawedzie basenu, metalowe elementy,
szklo), ktére moga przeciac lub przetrze¢ materiat.

¢ Nie uzywaj produktu na silnie nagrzanych powierzchniach (rozgrzany metal, kamien, beton),
gdyz wysoka temperatura moze uszkodzi¢ wtokna i spowodowac oparzenia skory.

5. Uzytkowanie w wodzie i nad woda

¢ Podczas korzystania z otwartych akwenéw wodnych zachowaj szczegdlna ostroznos$¢: prady, fale
oraz elementy srodowiska (np. skaty, konary) moga zaczepi¢ o sznurowane elementy stroju.

e Unikaj zbyt luZnego wiazania — ryzyko zaczepienia sie sznurkéw o drabinki, dysze basenowe lub
elementy sprzetu wodnego.



¢ Jesli poczujesz nagle poluzowanie sie wigzan lub przesuniecie stroju, niezwlocznie wyjdz z wody
lub udaj sie w bezpieczne, mniej eksponowane miejsce, aby poprawi¢ utozenie i dociggniecie
wigzan.

¢ Nie pozostawaj w mokrym stroju przez bardzo dlugi czas, szczeg6lnie w niskiej temperaturze
otoczenia, aby ograniczy¢ ryzyko wychtodzenia organizmu i podraznien skory.

6. Oddzialywanie promieniowania UV i temperatury

e Material nie stanowi kompletnej ochrony przed promieniowaniem UV. Stosuj dodatkowa ochrone
skory (odziez ostaniajaca, kremy z filtrem UV, unikanie nadmiernej ekspozycji na stonce).

¢ Nie susz produktu na bezposrednim, intensywnym stonicu przez dhugie okresy, poniewaz moze to
przyspieszy¢ blakniecie koloréw i degradacje widkien.

e Nie wystawiaj produktu na dzialanie otwartego ognia, zarzacych sie papierosow, grilli, kuchenek
ani innych Zrodel wysokiej temperatury — ryzyko stopienia materiatu i oparzen.

7. Kontakt z chemikaliami

¢ Po kontakcie z wodq basenowa zawierajgcg chlor, po kapieli w morzu lub jeziorze zaleca sie jak
najszybsze wyptukanie stroju w czystej, zimnej wodzie, aby ograniczy¢ degradacje materiatu.

e Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami, benzyna, olejami, smarami, sSrodkami do czyszczenia,
wybielaczami oraz innymi agresywnymi chemikaliami — moga one trwale uszkodzi¢ materiat i
nadruk.

¢ Nie stosuj wybielaczy ani srodkéw zawierajacych chlor do prania — ryzyko odbarwien, ostabienia
wiokien i ich pekniecia.

8. Pranie i suszenie — bezpieczne postepowanie

Postepuj zgodnie z nastepujacymi zasadami pielegnacji:
o pra¢ w zimnej wodzie (niskiej temperaturze),
o nie stosowac wybielaczy,
o nie suszy¢ w suszarce bebnowej.
e Przed praniem upewnij sie, Ze wszystkie elementy wigzane sa delikatnie zawigzane, aby unikna¢
ich splatania.
¢ Nie szoruj intensywnie materiatu i nie wykrecaj go gwaltownie — moze to prowadzi¢ do
rozciagniecia lub pekniecia wiokien.
e Susz na ptasko lub na wieszaku w przewiewnym, zacienionym miejscu, z dala od Zrodet ciepta.

9. Kontrola stanu technicznego i trwalosc¢

¢ Przed kazdym uzyciem skontroluj wizualnie produkt: zwro¢ uwage na rozdarcia, przetarcia,
rozciagniecia, uszkodzone szwy czy poluzowane wigzania.

e Jezeli zauwazysz jakiekolwiek powazne uszkodzenia lub utrate elastycznosci, nie uzywaj
produktu, poniewaz moze to skutkowac niespodziewanym zsunieciem sie stroju lub dalszym
rozdarciem materiahu.

¢ Nie modyfikuj samodzielnie produktu (np. nie doszywaj ostrych elementoéw, metalowych okug,
nie skracaj sznurkdw w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do ich strzepienia) — moze to obnizy¢
bezpieczenstwo uzytkowania.

10. Przechowywanie

e Przechowuj produkt w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta
stonecznego.



¢ Unikaj dlugotrwalego przechowywania w stanie mokrym lub wilgotnym — ryzyko powstawania
nieprzyjemnych zapachow, przebarwien i rozwoju mikroorganizmow.

e Nie przechowuj produktu w bezposrednim kontakcie z przedmiotami, ktére moga go uszkodzic¢
mechanicznie (zamki bltyskawiczne, ostre klamry, narzedzia).

11. Szczegolne srodki ostroznosci

¢ Osoby z ograniczong sprawnoscia ruchowa lub wymagajace pomocy przy przebieraniu sie
powinny korzysta¢ z pomocy drugiej osoby, aby zapewni¢ prawidlowe zalozenie i zawigzanie
stroju.

e W przypadku wystapienia podraznien, zaczerwienienia, swedzenia lub innych niepokojacych
objawéw skornych, nalezy niezwlocznie zdjac strdj i, w razie potrzeby, skonsultowac sie z
lekarzem.

e W srodowiskach o zwiekszonym ryzyku zaczepienia (np. parki wodne ze zjezdzalniami, obszary
z duzq ilo$cig roslin wodnych) zwrd¢ szczeg6lng uwage na sznurowane elementy produktu.

12. Postepowanie w razie wypadku lub sytuacji niebezpiecznej

e W przypadku zaczepienia sie sznurkdw lub elementow stroju o obiekt (drabinka, skata, sprzet
wodny), zachowaj spokéj, sprobuj ostroznie uwolni¢ materiat bez gwattownego szarpania. Jezeli
to niemozliwe, popros o natychmiastowa pomoc.

¢ Jezeli materiat peknie lub rozpruje sie podczas uzytkowania w miejscu publicznym, w miare
mozliwosci jak najszybciej przykryj ciato recznikiem lub odzieza i opu$¢ wode w bezpieczny
sposéb.

e W razie podejrzenia wychtodzenia organizmu, oparzen stonecznych lub reakcji alergicznej,
przerwij korzystanie z kapieli, udaj sie w zacienione i ciepte miejsce oraz, w razie koniecznosci,
poszukaj pomocy medycznej.

13. Utylizacja

e Zuzyty lub uszkodzony produkt, ktéry nie nadaje sie juz do bezpiecznego uzytkowania, powinien
zostac zutylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw komunalnych lub
tekstylnych.

e Nie pozostawiaj elementéw stroju na plazach, w wodzie lub w miejscach publicznych — moze to
stanowiC zagrozenie dla srodowiska i zwierzat.

14. Podsumowanie kluczowych zasad bezpieczenstwa

Dobierz wiasciwy rozmiar i zawsze doktadnie zawiagz wszystkie wigzania.

Regularnie kontroluj stan materiatu i szwow; nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Chron produkt przed wysoka temperatura, agresywna chemia i ostrymi przedmiotami.
Pamietaj, Ze produkt nie zapewnia ochrony przed utonieciem ani pelnej ochrony przed
promieniowaniem UV.

e Przestrzegaj zalecen dotyczacych prania, suszenia i przechowywania, aby utrzymac
bezpieczenstwo i funkcjonalnos$¢ produktu przez caly okres uzytkowania.



Brand Mams: CUPSHE

Manufacture Name: Manjing Bangxu Trading Co., Lid.

Address:No. 12, Mo Zhou East Road, Mo Ling Strest, Jiangning Digtrict
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Emall. finance_puklicZ021§163.com

Naeme: VISHTEC |td

E Address: 3 rd floor office 5, Plovdiv 2
Livben Karavelov bul, 4002 Bulgaria

Emall: compliance @viah-tec.com
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